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Résumé : Raboni entame la traduction d’Un amour de Swann encouragé par De Maria. Or De Maria
trouve superbe la traduction d’Un amour de Swann par Debenedetti et le proclame dans des pages
importantes. On constate entre ces deux textes cibles de curieux phénomènes de « dissimilation
traductive ». Raboni a-t-il considéré Debenedetti comme un modèle encombrant ? Comment s’est-il
émancipé de ce prédécesseur pour créer son propre style traductif ?
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